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Der EUROHUNT Trophdenreiniger ist eine
effektive Hilfe bei der Reinigung von Tro-
phd&en. Die im Produkt enthaltenen Subs-
tanzen unterstiitzen die Zersetzung und
Trennung des Gewebes vom Knochen,
wodurch die Kochzeit erheblich verkirzt

Hinweise zur Anwendung:

1. Die Trophde sollte gehdutet, groBere
Gewebemassen entfleischt, das Gehirn
entfernt und die Gehirnhdhle gewa-
schen werden.

2. Legen Sie den Schadel in kalte Salzlake
und weichen Sie ihn 24 Stunden lang
ein. Achten Sie darauf, dass Geweihe
oder Horner nicht untergetaucht wer-
den, am besten entfernen Sie die Hor-
ner vor dem Einweichen.

3. Bereiten Sie eine ausreichende Menge
zu, indem Sie 10-35 g pro Liter Wasser
mischen, zum Abmessen verwenden
Sie die mitgelieferte Messkappe (10 ml
=10 g), die Dosierung hangt vom Alter
und der Tierart ab. Fir jingere Tiere
und insbesondere Rehe verwenden Sie
10-20 g/I, fur dltere Tiere 20-35 g/I.

4. Erhitzen Sie die Losung und riihren Sie
sie um, bis sich der Reiniger vollstan-
dig aufgeldst hat. Danach den Scha-
del in die Lésung legen und weiter auf
ca. 80°C erhitzen, es wird empfohlen,
nicht zu kochen, um eine Schadigung
des Schadels zu vermeiden.

wwW.EUROHUNT.eu

Deutsch N 1

wird. Es entfernt Fett und wirkt aufhel-
lend, sodass die Trophde bereits teilweise
gebleicht wird. Fiir ein vollsténdiges Blei-
chen der Trophde kann die EUROHUNT
Troph&enbleiche eingesetzt werden, um
den Prozess zu vervollstdndigen.

5. Kontrollieren Sie den Schddel stdn-
dig, um ein Uberkochen zu vermeiden.
Wenn sich das Gewebe vom Schadel
zu l6sen beginnt, ziehen Sie ihn heraus
und reinigen Sie ihn mit Sezierwerk-
zeugen und Birsten. Wenn es schwierig
ist, das gesamte Gewebe zu entfernen,
legen Sie den Schadel zurlick in die Lo-
sung und kochen Sie weiter. Uberprii-
fen Sie ihn hdufig und reinigen Sie das
restliche Gewebe.

6. Spullen Sie den Schadel grindlich ab
und lassen Sie ihn trocknen.

7. Den Schadel ggf. mit EUROHUNT Tro-
phdenbleiche bleichen.

8. Nach dem Trocknen den Schéadel mit
EUROHUNT Troph&enpflege oder Tro-
phdenwachs behandeln. Die Lésung
kann in die Kanalisation geschittet
werden. Tragen Sie eine personliche
Schutzausrtstung!  (Schutzbrille und
Handschuhe).



TROPHY CLEANER
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EUROHUNT Trophy Cleaner is an effective
aid for cleaning trophies. The substances
contained in the product help to break
down and separate the tissue from the
bone, significantly reducing the cooking
time. It removes fat and has a bleaching

Instructions for use:

1. The trophy should be skinned, larger
masses of tissue removed, the brain
removed and the brain cavity washed.

2. Soak the skull in cold brine for 24 hours.
Ensure that antlers or horns are not
submerged, it is best to remove the
horns before soaking.

3. Prepare a sufficient quantity by mixing
10-35g per litre of water, measure with
the measuring cap provided (10ml =
109), the dosage depends on age and
species. For younger animals, especial-
ly deer, use 10-20 g/I, for older animals
use 20-35 g/I.

4. Heat the solution and stir until the de-
tergent is completely dissolved. Place
the skull in the solution and continue to
heat to approximately 80°C. It is rec-
ommended not to boil to avoid dam-
aging the skull.

English

effect so that the trophy is already par-
tially bleached. For a complete bleach-
ing of the trophy, the EUROHUNT Trophy
Bleach can be used to complete the pro-
cess.

5. Check the skull constantly to avoid
overcooking. If the tissue begins to
separate from the skull, pull it out
and clean it with dissecting tools and
brushes. Ifit is difficult to remove all the
tissue, return the skull to the solution
and continue boiling. Check frequently
and clean any remaining tissue.

6. Rinse thoroughly and allow to dry.

7. If necessary, bleach the skull with
EUROHUNT Trophy Bleach.

8. When dry, treat the skull with
EUROHUNT Trophy Care or Trophy Wax.
The solution can be poured down the
drain. Wear personal protective equip-
ment! (safety glasses and gloves).
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Le nettoyant pour trophées EUROHUNT de cuisson. Il élimine la graisse et a un ef-
est une aide efficace pour le nettoyage fet éclaircissant, de sorte que le trophée
des trophées. Les substances contenues est déja partiellement blanchi. Pour un
dans le produit favorisent la décomposi- blanchiment complet du trophée, il peut
tion et la séparation des tissus et de l'os, étre complété par le produit de blanchi-
ce qui réduit considérablement le temps ment pour trophées EUROHUNT.

NETTOYEUR

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld
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Conseils d’utilisation:

1

Le trophée doit étre dépecé, les
grandes masses de tissus dépecées, la
cervelle retirée et la cavité cérébrale
lavée.

5. Contrélez constamment la cuisson

pour éviter une surcuisson. Si les tissus
commencent & se détacher du créne,
retirez-le et nettoyez-le avec des outils
de dissection et des brosses. S'il est dif-

2. Placez le créne dans de la saumure ficile de retirer tous les tissus, replongez
froide et faites-le tremper pendant 24 le créine dans la solution et continuez &
heures. Veillez & ne pas immerger les le faire bouillir. Examinez-le fréquem-
bois ou les cornes, le mieux étant d'en- ment et nettoyez les tissus restants.
lever les cornes avant le trempage.

. Rincez soigneusement le créine et lais-

3. Préparez une quantité suffisante en sez-le sécher.
mélangeant 10 & 35 g par litre d’eau.

Pour mesurer, utilisez le bouchon do- 7. Si nécessaire, blanchissez le crane

seur fourni (10 ml =10 g). Le dosage dé- avec l'eau de Javel pour trophées

pend de I'dge et de l'espece animale. EUROHUNT.

Pour les jeunes animaux et notamment

les chevreuils, utilisez 10-20 g/I, pour 8. Une fois sec, traitez le crane avec le

les animaux plus &gés, 20-35 g/I. soin pour trophées ou la cire pour tro-
phées EUROHUNT. La solution peut

4. Faites chauffer la solution et remuez-la étre déversée dans les égouts. Portez

jusqu’a ce que le nettoyant soit com-
plétement dissous. Ensuite, placez le
créine dans la solution et continuez &
chauffer & environ 80 °C. Il est recom-
mandé de ne pas faire bouillir pour évi-
ter d’endommager le créine.

wwW.EUROHUNT.eu

un équipement de protection indivi-
duelle ! (lunettes et gants protecteurs).
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El limpiador de trofeos EUROHUNT es un
producto eficaz para la limpieza de tro-
feos. Los componentes del producto favo-
recen la descomposicién y separacion del
tejido del hueso, por lo que se reduce con-
siderablemente el tiempo de coccioén. Eli-

Instrucciones de uso:

1. A continuacioén, hay que despellejar el
trofeo, deshuesar las masas de tejido
mas grandes, extraer el cerebro y lavar
la cavidad encefdlica.

2. Coloque el crdneo en salmuera fria y
déjelo en remojo durante 24 horas.
Asegurese de que las astas no queden
sumergidas; es mejor quitarlas antes
de remojarlas.

3. Prepare una cantidad suficiente mez-
clando entre 10y 35 g por litro de agua.
Para medir, utilice el tapoén dosificador
suministrado (10 ml = 10 g). La dosis
depende de la edad y la especie. Para
animales jévenes y, en particular, para
ciervos, utilice 10-20 g/I; para animales
mayores, 20-35 g/I.

4. Caliente la solucién y remueva hasta
que el limpiador se haya disuelto por
completo. A continuacién, coloque el
crdneo en la solucién y continte ca-
lentando hasta alcanzar una tempe-
ratura de aproximadamente 80 °C; se
recomienda no hervir para evitar danar
el créneo.

wwW.EUROHUNT.eu

. —
Espafiol & __

mina la grasa y tiene un efecto aclarante,
por lo que el trofeo ya estd parcialmente
blanqueado. Para blanquear el trofeo por
completo, se puede utilizar el blanquea-
dor de trofeos EUROHUNT.

5. Controle constantemente el craneo
para evitar que se cocine demasiado.
Si el tejido empieza a separarse del
crdneo, retirelo y limpielo con herra-
mientas de diseccién y cepillos. Si re-
sulta dificil retirar todo el tejido, vuelva
a introducir el créneo en la solucion y
continte la coccién. Reviselo con fre-
cuencia y limpie el tejido restante.

6. Aclare bien el craneo y déjelo secar.

7. Sies necesario, blanquee el créneo con

el blanqueador de trofeos EUROHUNT.

8. Tras el secado, se puede tratar el crd-
neo con el blanqueador de trofeos
EUROHUNT o la cera para trofeos. La
solucién puede verterse en el alcan-
tarillado. Llevar equipo de proteccion
personal (gafas de seguridad y guan-
tes).

4



Italiano I I 5

Il detergente per trofei EUROHUNT & un il grasso e ha un effetto sbiancante, cosi
aiuto efficace per la pulizia dei trofei. Le che il trofeo risulti gid parzialmente de-
sostanze contenute nel prodotto favori- colorato. Per uno sbiancamento completo
scono la decomposizione e la separazio- del trofeo, & possibile utilizzare lo sbian-
ne dei tessuti dall’osso, riducendo note- cante per trofei EUROHUNT per comple-
volmente il tempo di bollitura. Rimuove tare il processo.

DETERGENTE
PER TROFEI

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25
99768 Harztor OT lifeld

+49 (0)36331/5054 -0
info@eurohunt.de

No. 560795
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1.000g e

Istruzioni per 'uso:

1

Il trofeo deve essere scuoiato, le masse
di tessuto piu grandi rimosse, il cervello
estratto e la cavitd cerebrale lavata.

5. Monitorare costantemente il proces-

so per evitare una bollitura eccessiva.
Quando il tessuto inizia a staccarsi dal
cranio, rimuoverlo e pulirlo con stru-

2. Immergere il cranio in una salamoia menti da dissezione e spazzole. Se &
fredda per 24 ore. Assicurarsi che le difficile rimuovere tutti i tessuti, rimet-
corna o i palchi non siano immersi; & tere il cranio nella soluzione e conti-
consigliabile rimuovere le corna prima nuare la bollitura. Controllare frequen-
del’ammollo. temente e rimuovere il tessuto residuo.

3. Preparare una quantitd adeguata di 6. Sciacquare bene il cranio e lasciarlo
soluzione mescolando 10-35 g per litro asciugare.
d’acqua. Utilizzare il misurino in dota-
zione per la misurazione (10 ml = 10 7. Se necessario, sbiancare il cranio con lo
g). Il dosaggio dipende dall’etd e dal- sbiancante per trofei EUROHUNT.
la specie dell’animale. Per animali piu
giovani e in particolare per i caprioli, 8. Dopo l'asciugatura, trattare il cranio
utilizzare 10-20 g/I; per animali pit an- con la cura per trofei EUROHUNT o con
ziani, 20-35 g/I. la cera per trofei. La soluzione pud es-

sere smaltita negli scarichi. Indossare

4. Riscaldare la soluzione e mescolare dispositivi di protezione individuale!

fino a completa dissoluzione del deter-
gente. Quindi immergere il cranio nella
soluzione e portare la temperatura a
circa 80°C. Si consiglia di non far bollire
per evitare danni al cranio.

wwW.EUROHUNT.eu
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De EUROHUNT Trofee-reiniger is een ef-
fectieve hulp bij het reinigen van trofeeén.
De stoffen in het product ondersteunen
de afbraak en scheiding van weefsel van
het bot, waardoor de kooktijd aanzienlijk
wordt verkort. Het verwijdert vet en heeft

Toepassingsinstructies:

1. De trofee moet worden ontveld, gro-
tere weefselmassa’s moeten worden
verwijderd, de hersenen moeten wor-
den verwijderd en de hersenholte moet
worden gewassen.

2. Leg de schedel in koud zoutwater en
laat deze 24 uur weken. Zorg ervoor
dat de palen of hoorns niet onderge-
dompeld worden; het is het beste om
de hoorns voor het weken te verwijde-
ren.

3. Bereid een voldoende hoeveelheid
oplossing door 10-35 g per liter water
te mengen. Gebruik de meegeleverde
maatbeker om af te meten (10 ml = 10
g). De dosering is afhankelijk van de
leeftijd en diersoort. Voor jongere die-
ren en vooral reeén gebruikt u 10-20
g/l, voor oudere dieren 20-35 g/I.

4. Verhit de oplossing en roer totdat de
reiniger volledig is opgelost. Leg daar-
na de schedel in de oplossing en ver-
warm verder tot ca. 80°C. Het wordt
aanbevolen niet te koken om schade
aan de schedel te voorkomen.

wwW.EUROHUNT.eu

Nederlands

een verhelderend effect, zodat de trofee
al gedeeltelijk wordt gebleekt. Voor een
volledige bleking van de trofee kan de
EUROHUNT Trofee-bleekmiddel worden
gebruikt om het proces te voltooien.

5. Controleer de schedel voortdurend
om overkoken te vermijden. Zodra het
weefsel begint los te komen van de
schedel, haal het eruit en reinig het
met dissectiegereedschap en borstels.
Als het moeilijk is om al het weefsel te
verwijderen, leg de schedel dan terug
in de oplossing en kook verder. Contro-
leer regelmatig en reinig het resteren-
de weefsel.

6. Spoel de schedel grondig af en laat
deze drogen.

7. Bleek de schedel eventueel met
EUROHUNT Trofee-bleekmiddel.

8. Behandel de schedel na het drogen
met EUROHUNT Trofee-verzorging of
Trofee-was. De oplossing kan in het ri-
ool worden geloosd. Draag persoonlijke
beschermingsmiddelen! (Veiligheidsbril
en handschoenen).



SRODEK CZYSZCZA
DO TROFEOW

EUROHUNT Srodek czyszczqcy do trofe-
6w to skuteczne narzedzie do czyszcze-
nia trofeéw. Substancje zawarte w pro-
dukcie wspomagajg rozktad i oddzielanie
tkanek od kosci, co znaczgco skraca czas
gotowania. Usuwa ttuszcz i dziata wy-

Wskazéwki dotyczqce stosowania:

1. Trofeum powinno by¢ oskérowane,
wieksze masy tkanek powinny by¢ usu-
nigte, a moézg i jama mdzgowa oczysz-
czone.

2. Umies¢ czaszke w zimnej solance i na-
mocz przez 24 godziny. Upewnij sig, ze
rogi lub rogi nie sq zanurzone, najlepiej
usunqg je przed namaczaniem.

3. Przygotuj odpowiedniq iloé¢, miesza-
jac 10-35 g na litr wody, uzywajqc do
tego zatlgczonego dozownika (10 ml
= 10 g). Dawkowanie zalezy od wieku
i gatunku zwierzecia. Dla mtodszych
zwierzqgt, w szczegdlnosci jeleni, stosuj
10-20 g/I, dla starszych zwierzgt 20-
35 g/l.

4. Podgrzej roztwoér i mieszaj, az srodek
czyszczqcy catkowicie sie rozpusci. Na-
stepnie umiesé czaszke w roztworze i
podgrzewaj do okoto 80°C. Zaleca sie
nie dopuszczaé do wrzenia, aby unik-
ng¢ uszkodzenia czaszki.
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bielajgco, dzieki czemu trofeum jest juz
czesciowo wybielone. Aby uzyska¢ petne
wybielenie trofeum, mozna uzy¢ EURO-
HUNT Wybielacz do trofedw, aby zakon-
czy¢ proces.

5. Regularnie sprawdzaj czaszke, aby
unikng¢ jej przegrzania. Gdy tkaniny
zaczng oddziela¢ sie od czaszki, wyj-
mij jq i oczyé¢ za pomocq narzedzi do
sekcji i szczotek. Jedli usunigcie catej
tkanki jest trudne, wtéz czaszke z po-
wrotem do roztworu i kontynuuj go-
towanie. Regularnie sprawdzaj i usun
pozostatq tkanke.

6. Doktadnie przeptucz czaszke i pozo-
staw jg do wyschniecia.

7. Jeéli konieczne, wybiel czaszke za po-
mocqg EUROHUNT Wybielacz do trofe-
Sw.

8. Po wyschnieciu, czaszke nalezy potrak-
towac¢ EUROHUNT Pielegnacja trofedw
lub woskiem do trofedéw. Roztwér moz-
na wla¢ do kanalizacji. Nalezy nosi¢
odziez ochronng! (Okulary ochronne i
rekawice).
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O EUROHUNT Limpeza de Troféus é uma
ajuda eficaz na limpeza de troféus. As
substéncias contidas no produto ajudam
na decomposicdo e separagdo do tecido
do osso, o que reduz significativamente
o tempo de cozimento. Ele remove a gor-

Instrugdes de uso:

1. O troféu deve ser descarnado, as gran-
des massas de tecido removidas, o cé-
rebro retirado e a cavidade cerebral
lavada.

2. Coloque o cr@nio em uma solugdo de
salmorra fria e deixe-o de molho por
24 horas. Certifique-se de que os chi-
fres ou os cornos ndo fiquem submer-
sos; o ideal é remové-los antes de colo-
car o crénio na solugdo.

3. Prepare uma quantidade suficien-
te misturando de 10-35 g por litro de
dgua. Para medir, use a tampa medi-
dora fornecida (10 ml = 10 g). A dosa-
gem depende da idade e da espécie
do animal. Para animais mais jovens e,
especialmente, cervos, use 10-20 g/I;
para animais mais velhos, use 20-35
g/l.

4. Aqueca a solugdo e mexa até o limpa-
dor estar completamente dissolvido.
Em seguida, coloque o crénio na solu-
¢do e aquega a cerca de 80°C. Reco-
menda-se ndo ferver para evitar danos
ao crénio.

wwW.EUROHUNT.eu

Portugués -

dura e tem um efeito clareador, de modo
que o troféu j& é parcialmente descolo-
rido. Para um branqueamento comple-
to do troféu, pode-se usar o EUROHUNT
Descolorante para Troféus para finalizar
o processo.

5. Verifique constantemente o crénio
para evitar que ele transborde. Quan-
do o tecido comegar a se soltar do cra-
nio, retire-o e limpe-o com ferramentas
de dissecagdio e escovas. Se houver di-
ficuldade para remover todo o tecido,
coloque o crénio de volta na solugéo e
continue a aquecer. Verifique frequen-
temente e limpe o restante do tecido.

6. Enxdague bem o crénio e deixe-o secar.

7. Se necessdrio, clareie o crénio com o
EUROHUNT Descolorante para Troféus.

8. Apds a secagem, trate o crénio com
o EUROHUNT Cuidados para Troféus
ou Cera para Troféus. A solugdo pode
ser descartada na rede de esgoto. Use
equipamento de protegdo pessoall
(Oculos de protecéo e luvas).

8
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EUROHUNT Trophérenrengdrare d&r ett
effektivt hjdlpmedel fér rengdring av
troféer. De dmnen som finns i produkten
stédjer nedbrytning och separation av
vavnad fran ben, vilket avsevart férkor-

Anvdndarinstruktioner:

1. Trofén ska flds, stdrre vavnadsmassor
ska tas bort, hjarnan ska tas bort och
hjarnhdlan ska tvattas.

2. Lagg huvudet i kallt saltlésning och 1at
det ligga i 24 timmar. Se till att hornen
eller spetsarna inte doppas, det dr bdst
att ta bort hornen innan du blétlagger
dem.

3. Forbered en tillracklig méngd genom
att blanda 10-35 g per liter vatten, an-
vand den medfdljande méattkoppen (10
ml = 10 g). Doseringen beror pd& djurets
&lder och art. Fér yngre djur och sarskilt
hjortar, anvand 10-20 g/I, for aldre djur
20-35g/I.

4. Varm I6sningen och rér om tills rengo-
raren ar helt upplést. Ladgg sedan hu-
vudet i I6sningen och fortsatt varma
till cirka 80°C. Det rekommenderas att
inte koka for att undvika skador pé& hu-
vudet.

wwW.EUROHUNT.eu
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tar koktiden. Den tar bort fett och har en
blekande effekt, s& att trofén redan delvis
bleks. For en fullstéindig blekning av trofén
kan EUROHUNT Trophéblekmedel anvén-
das for att slutféra processen.

5. Kontrollera huvudet kontinuerligt for
att undvika dverkokning. Nér véivnaden
bdrjar lossna frén huvudet, ta ut det
och rengér det med dissektionsverk-
tyg och borstar. Om det &r svart att ta
bort all vévnad, I&gg huvudet tillboaka i
I16sningen och fortsatt koka. Kontrollera
det ofta och rengdr den dterstdende
vavnaden.

6. Skolj huvudet noggrant och lat det tor-
ka.

7. Blek huvudet eventuellt med EURO-
HUNT Trophéblekmedel.

8. Nar huvudet &r torrt, behandla det
med EUROHUNT Trophévard eller
Trophévax for att férsegla och skydda
det. Losningen kan hdallas i avlioppet.
Anvand personlig  skyddsutrustning!
(Skyddsglaségon och handskar).
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EUROHUNT Trophaeenrenser er en effektiv
hjeelp til rengering af trofaeer. De stoffer,
der er indeholdt i produktet, understatter
nedbrydningen og adskillelsen af vaevet
fra knoglen, hvilket forkorter kogetiden
betydeligt. Det fjerner fedt og har en op-

Brugsanvisning:

1. Trofaeet skal flas, sterre veevsmasser
skal flernes, hjernen skal fjernes, og
hjernehulen skal rengeres.

2. Leeg kraniet i koldt saltvand og lad det
traekke i 24 timer. Serg for, at gevirer
eller horn ikke er nedseenket i veesken;
det er bedst at fjerne hornene for ind-
bladning.

3. Forbered en passende meengde ved
at blande 10-35 g per liter vand. Brug
den medfelgende malekop (10 ml = 10
g). Doseringen afhaenger af dyrets al-
der og art. Brug 10-20 g/I for yngre dyr,
iseer r&dyr, og 20-35 g/| for eeldre dyr.

4. Opvarm opl@sningen og rer rundt, ind-
til renseren er helt oplest. Leeg derefter
kraniet i oplgsningen og fortseet med
at opvarme det til ca. 80°C. Det an-
befales at undgd kogning for at undgé
beskadigelse af kraniet.
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lysende effekt, sd trofaeet allerede bliver
delvist blegnet. For at opné en fuldsteen-
dig blegning af trofeeet kan EUROHUNT
Trophaeenblegning anvendes for at fuld-
fore processen.

5. Kontroller konstant kraniet for at und-
gd, at det koger over. Nér veevet be-
gynder at lgsne sig fra kraniet, fiern det
og renger det med dissektionsveerkta-
jer og berster. Hvis det er sveert at fler-
ne alt veevet, laeg kraniet tiloage i op-
lzsningen og fortseet kogningen. Tjek
det ofte og renger det resterende veev.

6. Skyl kraniet grundigt og lad det torre.

7. Bleg kraniet om nedvendigt med
EUROHUNT Trophaeenblegning.

8. Efter terring behandles kraniet med
EUROHUNT Trophaeenpleje eller Trop-
haeenvoks. Oplgsningen kan haeldes i
kloakken. Brug personlige vaernemidler!
(Beskyttelsesbriller og handsker).
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EUROHUNT  Trofeenpuhdistusaine on
tehokas apu trofeiden puhdistuksessa.
Tuotteen sisdltdmat aineet tukevat ku-
doksen hajoamista ja irtoamista luusta,
jolloin keittoaika lyhenee merkittavas-

Kdyttoohjeet:

1. Trofeen tulisi olla nahatonta, suurem-
mat  kudosmé&ardt poistettu, aivot
poistettu ja aivokoppa huuhdeltu.

2. Aseta pad kylmadn suolaveteen ja lio-
ta sitd 24 tunnin ajan. Varmista, ettd
sarvet tai torvet eivat ole veden alla, on
parasta poistaa ne liottamisen ajaksi.

3. Valmista riittavd madard sekoittamalla
10-35 g litraa vettd kohti, mittaami-
seen kdytd mukana tulevaa mitta-
kuppia (10 ml = 10 g), annostus riippuu
eldimen idstda ja lajista. Nuoremmille
eldimille, erityisesti kauriille, kaytd 10-
20 g/lI, vanhemmille eldgimille 20-35
g/l.

4. Kuumenna liuos ja sekoita, kunnes
puhdistusaine on tdysin liuennut. Aseta
pdd sitten liuokseen ja jatka lammit-
tamistd noin 80°C:een, ei keittamista,
jotta paa ei vahingoitu.
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ti. Se poistaa rasvaa ja kirkastaa, jolloin
trofee valkaistaan osittain. Tdydellista
valkaisua varten voidaan kdyttdd EURO-
HUNT Trofeenvalkaisuaineita prosessin
viimeistelyyn.

5. Tarkista pdd jatkuvasti, ettei se padse
kiehumaan yli. Kun kudos alkaa irrota
pddstd, ota se pois ja puhdista se leik-
kausvalineillé ja harjalla. Jos kudoksen
poistaminen on vaikeaa, laita pad ta-
kaisin liuokseen ja keitd liséa. Tarkista
se usein ja puhdista jaljelle jaanyt ku-
dos.

6. Huuhtele pad huolellisesti ja anna sen
kuivua.

7. Valkaise p&d tarvittaoessa EUROHUNT
Trofeenvalkaisuaineella.

8. Kuivauksen jalkeen kasittele pad
EUROHUNT Trofeenhoitoaineella tai
Trofeenvahalla sen sulkemiseksi ja suo-
jaamiseksi. Liuoksen voi kaataa viema-
riin. Kayta henkildkohtaisia suojavarus-
teita! (Suoja-aski ja hanskat).
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O kaBaplotng KaBapiotikd Tpomaiwv Tng
EUROHUNT egivat pa anoteAeopatikn fo-
ROslx ylt TOV KABAPLOUO TWV TPOTIALWV.
Ol oucieg TOU TEPLEXOVTOL OTO TIPOIOV
BonBovv otnv amoouvvOeon kat Tov Siax-
XWPLOUO TOU LOTOU ATO TO KOKKAAO, MEL-
WVOVTAG ONMAVTIKA TOV XpOvo Bpacpov.

O8nyisg xprong:

1. To TPOTIALO TIPETIEL VO ATTOEETTONEL, Tt pE-
YOAUTEPA TUAHATA LOTOU VO apapeBovv,
VO OTOHAKPUVOEL 0 €YKEPOAOG KOl VO
KaOAPLOTEL N KOLAOTNTA TOL EYKEPAXAOU.

2. BuBiote 10 Kpavio g KPLO CAPLPO VEPO
KOl APROTE TO VO LOUALAOEL YL 24 WPEG,.
PpovtioTe va pnv Publotovyv Ta KEPATA
1 T KEPATA, KAAVTEPO VO APALPETETE T
KEPOUTX TPV TO HOVALXOETE.

3. TPOETOAOTE M ETOPKN  TIOCOTNTO
avapetyvoovtag 10-35 yp avd Altpo ve-
POV, XPNOLHUOTIOWVTOG TO SOCOUETPNTH
Tov Tapexetat (10 ml = 10 yp), n Socoro-
yio e€apTaTat amod TNV NAKIa Kat To €i60¢
Tou (wov. Na vedtepa {wa Kat Slaitepa
yiox eAdepla, xpnotporotjote 10-20 yp/A,
yiox peyohtepa {wa 20-35 yp/A.

4. Z€0TAVETE TO SIGAUPA KOl QVOKOTEWTE
HEXPL va SLOABEL TIANPWC 0 KABAPLOTAG.
3TN OUVEXELR, TOTIOBETAOTE TO Kpavio oTo
SiéAupa kat ouvexioTe va To Beppaivete
otoug mepimov 80°C. ZuvioTaTal Vo Unv
Bpalete yla va amo@uyete ) (N 0TO
Kkpawio.
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Agaipei To ATTOG Kol €XEL ATTOAEVKAVTIKN
Spdon, KAVOVTAG TO TPOTIAO VA aoTipideL
ev pépel. Ma MARPN amoAeukavTikn St-
adkaoia, pmopei va xpnopomoindei to
EUROHUNT Trophéenbleiche yiax va oMo-
kAnpwOei n Stadikaoia.

5. EAéYXETE CUVEXWG TO KPAVIO Y& VAl oTto-
(PUYETE TNV LTtEPBEPPAVON. ‘OTav o 1oTdG
apxioeL va amokoAAGTal amd To Kpavio,
Byoite o KoL KoOopioTE TO HE Epya-
Aela kot BovpToeg. Edv eivar SUokoAo va
APALPECETE ONO TOV LOTO, TOMOBETNOTE
TO Kpavio &ovd 0TO SIOAUUX KOl OUVE-
xloTe va to Bpadete. EAEyXETE CUXVA KOl
koBoploTe TOV LTIGAOLTIO LOTO.

6. ZEMAVVETE TO Kpavio KOAK Kal aPrAOTE TO
VX OTEYVWOEL

7. AV XPEIOOTEL ATTOAEUKAVETE TO KPAVIO HE

T0 EUROHUNT Troph&enbleiche.

8. Met& To OTéyvwua, emMeepyaoTeite TO
kpavio pe to EUROHUNT Trophaenpflege
1 To Trophdenwachs. To StdAupa pmopet
va xubel otnv amoxétevon. Popdte T&-
VIO OTOMIKO TIPOOTATEVTIKO EEOTIALOHO
(YLOALX KO YAVTLO).
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Az EUROHUNT Tréfeatisztité egy haté-
kony segitség a tréfedk tisztitasdaban. A
termékben taldlhaté anyagok elésegitik a
szovetek lebontdsdat és a csontoktdl vald
elvdlasztdsat, igy jelentésen lerdviditve a

Haszndlati utasitas:

1. A tréfedt le kell bérézni, a nagyobb
szovetdarabokat el kell tavolitani, az
agyat el kell tavolitani, és az agylireget
meg kell mosni.

2. Helyezze a koponydt hideg sés vizbe,
és dztassa 24 6ran keresztil. Ugyeljen
arra, hogy a szarvak vagy agancsok ne
keriljenek viz ald; a legjobb, ha az ¢z-
tatds eldtt eltavolitja Sket.

3. Készitsen elegendd oldatot ugy, hogy
10-35 g tisztitoszert kever 1 liter viz-
hez. A méréshez haszndlja a mellékelt
mérdpoharat (10 ml = 10 g). Az adago-
lads az allat kordtdl és fajtajatol fligg.
Fiatalabb dllatok és kilondsen ézek
esetén hasznaljon 10-20 g/I, idésebb
dllatok esetén 20-35 g/l mennyiséget.

4. Melegitse fel az oldatot, és keverje,
amig a tisztitészer teljesen fel nem
oldodik. Ezutdn helyezze a koponydt
az oldatba, és tovabb melegitse kb.
80°C-ra. Ajanlott nem forralni, hogy el-
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Magyar

fézési idét. Eltavolitja a zsirt és fehéritd
hatasu, igy a tréfea mar részben fehéritve
lesz. A teljes fehéritéshez haszndlhaté az
EUROHUNT Tréfeafehérité, hogy befejez-
ze a folyamatot.

kerllje a koponya kdrosoddsat.

5. Folyamatosan ellendrizze a koponydt,
hogy elkerilje a tulforrdst. Amikor a
szovetek elkezdenek levalni a kopo-
nydrdl, vegye ki, és tisztitsa meg bon-
colé eszkdzokkel és kefékkel. Ha nehéz
eltdvolitani az osszes szovetet, helyez-
ze vissza az oldatba, és folytassa a
fézést. Gyakran ellenérizze, és tisztitsa
meg a fennmaradd széveteket.

6. Alaposan Oblitse le a koponydt, és
hagyja megszdradni.

7. Ha szikséges, fehéritse ki a koponydt
EUROHUNT Tréfeafehérité segitségé-
vel.

8. Szdradds utdn kezelje a koponydt
EUROHUNT Trofeakezelés vagy Trofe-
aviasz segitségével. Az oldatot a csa-
torndba 6ntheti. Mindig viseljen sze-
mélyi védofelszerelést! (Véddszemiiveg
és keszty(l)
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Cisti¢ trofeji EUROHUNT je ucinny po- ucinek, takZze trofej je jiz ¢dstedné vybe-
mocnik pfi Cisténi trofeji. Latky obsazené lena. Pro Uplné vybéleni trofeje Ize pou-
v produktu podporuji rozklad a oddéleni zit Bélidlo trofeji EUROHUNT k dokonceni
tkdné od kosti, ¢imz se vyrazné zkracuje procesu.

CISTIC TROFEJI
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doba vareni. Odstranuje tuk a ma bélici

Pokyny k pouziti:

1

Trofej by méla byt zbavena kdze, vétsi
tkdriové hmoty by mély byt odstrané-
ny, mozek odstranén a mozkovd dutina
vycisténa.

. Umistéte lebku do studeného slané-

ho roztoku a namocte ji na 24 hodin.
Ujistéte se, Ze parohy nebo rohy nejsou
ponofeny; je nejlepsi je pfed namoce-
nim odstranit.

. Pfipravte dostatecné mnoZstvi rozto-

ku smichdnim 10-35 g na litr vody; pro
méfeni pouzijte pfilozenou odmérku
(10 ml =10 g). Davkovani zavisi na véku
a druhu zvifete. Pro mladsi zvitata a
zejména srnce pouzijte 10-20 g/I, pro
starsi zvifata 20-35 g/I.

. Roztok zahfejte a michejte, dokud se

cisti¢ zcela nerozpusti. Poté vlozte leb-
ku do roztoku a pokracujte v zahtivani
na cca 80°C; doporucuje se nevarit,
aby nedoslo k poskozeni lebky.
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. Neustdle kontrolujte lebku, abyste pre-

desli prevareni. Pokud se tkan zacne
oddélovat od lebky, vyjméte ji a vycis-
téte pomoci ndstroji a kart&éd. Pokud
je obtizné odstranit veskerou tkdn,
vratte lebku zpét do roztoku a pokra-
Cujte v vareni. Pravidelné ji kontrolujte
a odstranfujte zbyvajici tkan.

. DUkladné opldchnéte lebku a nechte ji

uschnout.

. Pokud je to nutné, vybélte lebku pomo-

ci Bélidlo trofeji EUROHUNT.

. Po uschnuti oSetfete lebku pomoci

Péce o trofeje EUROHUNT nebo Vosk
na trofeje. Roztok Ize vylit do kanali-
zace. Pouzivejte osobni ochranné pro-
sttedky! (Ochranné bryle a rukavice).
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Cisti¢ trofeji EUROHUNT je G¢inny pomoc- liaci ucinok, takze trofej je uz ciastoéne
nik pri Cisteni trofeji. Latky obsiahnuté v vybielend. Pre Uplné vybielenie trofeje
produkte podporuju rozklad a oddelenie mozno pouzit Bélidlo trofeji EUROHUNT
tkaniva od kosti, ¢im sa vyrazne skracuje na dokoncenie procesu.
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doba varenia. Odstrarniuje tuk a md bie-

Pokyny na pouzitie:

1

Trofej by mala byt o3upand, vacsie tka-
nivové zvysky odstrdnené, mozog vy-
braty a mozgovd dutina umytd.

aby sa predislo poskodeniu lebky.

. Neustdle kontrolujte lebku, aby ste

predisli prevareniu. Ked sa tkanivo za-

2. Umiestnite lebku do studeného slané- ¢ne oddelovat od lebky, vyberte ju a
ho roztoku a namocte ju na 24 hodin. vycistite pomocou disekénych ndstro-
Dbajte na to, aby parohy alebo rohy Jjov a kefiek. Ak je tazké odstranit vietko
neboli ponorené; najlepsie je odstranit tkanivo, vratte lebku spat do roztoku a
rohy pred namad&canim. varte dalej. Casto ju kontrolujte a od-

stranujte zvy$né tkanivo.

3. Pripravte dostato¢né mnozZstvo rozto-
ku zmieSanim 10-35 g na liter vody; na 6. Dékladne opldchnite lebku a nechajte
odmeranie pouzite prilozeny odmerny ju vyschnut.
pohdr (10 ml = 10 g). Davkovanie zavisi
od veku a druhu zvierata. Pre mladsie 7. Ak je to potrebné, vybielte lebku po-
zvieratd a najmd srnce pouzite 10-20 mocou Bé&lidlo trofeji EUROHUNT.

g/l, pre starsie zvieratd 20-35 g/I. X
. Po vyschnuti oSetrite lebku pomo-
4. Roztok zahrejte a miesajte, kym sa &is- cou Péce o trofeje EUROHUNT alebo

ti¢ Uplne nerozpusti. Potom vlozte leb-
ku do roztoku a pokracujte v zahriati
na priblizne 80°C; neodporuca sa varit,
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Vosk na trofeje . Roztok mozno vyliat
do kanalizdcie. PouZivajte osobné
ochranné prostriedky! (Ochranné oku-
liare a rukavice).
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Cistilec trofej EUROHUNT je ucinkovita Odstranjuje mas$éobo in delno posvetli
pomoc pri Cis€enju trofej. Vsebuje snovi, trofejo. Za popolno beljenje trofeje lah-
ki podpirajo razgradnjo in lo¢evanje tkiva ko uporabite Belilo trofej EUROHUNT, da

od kosti, kar bistveno skraj$a ¢as kuhanja. zakljucite postopek.

CISTILEC TROFEJ
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Navodila za uporabo:

1

Priprava trofeje: Trofejo je treba olupi-
ti, vecje koli¢ine tkiva odstraniti, moz-
gane odstraniti in mozgansko votlino
oprati.

. Namakanje v slani vodi: Postavite loba-

njo v hladno slano vodo in jo namakaj-
te 24 ur. Pazite, da rogovja ali rogov ne
potopite; najbolje je, da jih odstranite
pred namakanjem.

. Priprava raztopine: Pripravite zadostno

koli¢ino raztopine tako, da zmesate
10-35 g ¢istilca na liter vode. Za merje-
nje uporabite prilozeno merilno kapico
(10 ml = 10 g). Odmerjanje je odvisno
od starosti in vrste Zivali. Za mlajse
Zivali in predvsem srnjad uporabite
10-20 g/, za starejse zivali 20-35 g/I.

. Segrevanje raztopine: Segrejte raz-

topino in jo mesajte, dokler se Cistilec
popolnoma ne raztopi. Nato postavite
lobanjo v raztopino in jo segrevajte na
priblizno 80°C. Priporocljivo je, da ne
zavre, da se izognete poskodbam lo-
banje.
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5. Nadzorovanje  procesa:  Nenehno

spremljajte lobanjo, da preprecite pre-
kuhavanje. Ko se tkivo za¢ne locevati
od lobanje, jo odstranite in ocistite z
orodji za obdukcijo in §¢etkami. Ce je
tezko odstraniti vse tkivo, ponovno po-
stavite lobanjo v raztopino in nadaljuj-
te s kuhanjem. Pogosto preverjajte in
ocistite preostalo tkivo.

. Izpiranje in susenje: Temeljito sperite

lobanjo in jo pustite, da se posusi.

. Beljenje (po potrebi): Ce Zelite, lahko

lobanjo pobelite z Belilo trofej EURO-
HUNT.

. Nega po susenju: Po susenju obdelajte

lobanjo z Nega trofej EUROHUNT ali
Voski za trofeje. Raztopino lahko odli-
jete v kanalizacijo. Pri delu z raztopino
nosite osebno zascitno opremo! (Zasci-
tna ocala in rokavice).
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EUROHUNT Detergent pentru trofee este
un ajutor eficient in curdtarea trofeelor.
Substantele continute in produs sprijind
descompunerea si separarea tesutului
de os, reducénd semnificativ timpul de
fierbere. indepdrteazd grasimea si are un

Instructiuni de utilizare:

1. Trofeul trebuie s& fie decapsulat, ma-
sele mari de tesut indepdrtate, creierul
scos si cavitatea craniand spdlatd.

2. Ldsati craniul in saramurd rece si inmu-
iati-I timp de 24 de ore. Asigurati-vd cd
rogovele sau coarnele nu sunt scufun-
date, cel mai bine este sd le indepdr-
tati inainte de inmuiere.

3. Pregdtiti o cantitate suficient& de solu-
tie, amestecdnd 10-35 g de produs per
litru de apd; pentru mdasurare utilizati
capacul de mdsurd inclus (10 ml = 10
g). Dozajul depinde de varsta si specia
animalului. Pentru animalele mai tine-
re si, in special, pentru cdprioare, folo-
siti 10-20 g/I, iar pentru animalele mai
batrane, 20-35 g/I.

4. Incdlziti solutia si amestecati pand
cénd detergentul este complet dizol-
vat. Apoi, puneti craniul in solutie si
incdlziti-l in continuare la aproximativ
80°C; se recomandd sd nu ldsati sd
fiarbd pentru a evita deteriorarea cra-
niului.
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efect de albire, astfel incat trofeul este
deja partial alb. Pentru o albire comple-
td a trofeului, se poate utiliza EUROHUNT
Albire pentru trofee pentru a finaliza pro-
cesul.

5. Verificati constant craniul pentru a
evita fierberea excesivd. Cand tesu-
tul Thcepe s& se desprindd de craniu,
scoateti-l si curdtati-l cu instrumente
de disectie si perii. Dacd este dificil s&
indepdrtati tot tesutul, puneti craniul
Tnapoi in solutie si continuati fierberea.
Verificati-l frecvent si curdtati restul de
tesut.

6. Spdlati craniul temeinic si lasati-I s& se
usuce.

7. Dacd este necesar, albiti craniul cu
EUROHUNT Albire pentru trofee.

8. Dupd ce craniul este complet uscat,
tratati-l cu EUROHUNT ingrijire pentru
trofee sau EUROHUNT Ceard pentru
trofee. Solutia poate fi turnatd in ca-
nalizare. Purtati echipament de pro-
tectie personald! (Ochelari de protectie
si mdanusi).
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EUROHUNT MouwncTBaly npenapar 3a Tpo- Toil npemaxBa Ma3HWHMU U AelicTBa nsben-
deun e epekTBHa NomoLy, NpU NOUNCTBa- BaLLo, Taka Ye TpodeAT Beue ce nsbensa
HeTo Ha Tpodeun. CbcTaBKMTE B NPOAYKTa YacTU4HO. 3a MbAHO M3benBaHe Ha Tpo-
nognomaraTt passiaraHeTo M oTaensHeTo ¢dea moxe aAa ce m3nonsea EUROHUNT
Ha TbKaHUTe OT KOCTTa, kKaTo Taka 3Hauu- besnvHa 3a Tpoden, 3a Aa 3aBbpLUMTE NPO-
TeJIHO Ce CbKpalllaBa BpemeTo 3a BapeHe. Lieca.

- MOYNCTBALL NMPEMNAPAT

3A TPOODEMN
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n HCTPYKUUM 3a U3noJisBaHe:

1.

TpodesnT TpsbBa Aa 6bAe 0beneH, No-ro-
NeMuTe ThKaHHW Macv ga 6baat oTcTpa-
HEHW, MO3bKBT Aa GbAe M3BajeH U KyXu-
HaTa Ha MO3bka Aa Gbje M3KbnaHa.

5. TlocTosiHHO HabntozaBaiiTe Yepena, 3a Aa

n3berHeTe nperpssaHe. Korato TbkaHuUTe
3amnoyHaT Aa ce OTAensT OT yepena, W3-
BaZETe ro U ro noYncTeTe C MHCTPYMEHTH
3a AuceKkums 1 yeTku. AKO e TpyaHo Aa

2. Motonete 4epena B CTyAeH COMEH pas- npemaxHeTe BCUUKM TbKaHW, MmocTaseTe
TBOP W ro HakucHeTe 3a 24 yaca. BHuma- Jepena o6paTHO B Pa3TBOPA U MPOAbA-
BaliTe porata uau porosete Aa He Ebaar xeTe BapeHeTo. [poBepsBaiiTe ro yecto
notoneHu; Hai-406pe € Aa T1 NpemaxHe- 1 MNOYNCTBANTE OCTaTbUHUTE ThKaHW.

Te NpeAn HakMCBaHETO.
M3nnakHeTe fobpe yepena 1 ro octaBeTe

3. lMoaroTBeTe  AOCTaTBYHO  KO/NMYECTBO, [1a U3CbXHe.
kato cmecute 10-35 r Ha AnTbP BOAQ,
13MON3BalTe MpUIOXeHaTa MepuTenHa AKO e HeobxoAnMMO, mn3beneTte yepena C
kanauka (10 mn = 10 r). [lo3nposkara 3a- EUROHUNT BennHa 3a Tpoden.

BWCW OT Bb3pacTTa U B1Aa Ha XWBOTHOTO.
3a No-MNazAu XUBOTHU U OCOBEHO CbPHKU  ©- Cnep uscywasaHe TpeTvpaiite uyepe-
nanonssaiite 10-20 r/n, 3a No-cTapy Xw- na ¢ EUROHUNT Tpuxa 3a Tpodeun vnam
BOTHM 20-35 r/n. EUROHUNT Boctbk 3a Tpoden. M3nonssa-
HWAT pa3TBOP MOXe Aa 6bAe N3XBbP/EH B
4. 3arpeiite pasTBOpa M ro pasbbpkaiite, KaHanu3aumsta. Hocete nnuHa 3aliMTHa

J0KaTO MOYMCTBALLMAT Npenapart ce pas-
TBOpM HambaHo. Cnes ToBa mnocTaBeTe
Yepena B pa3TBOpa W NPoAbAXeTe Aa ro
3arpaBate go okosno 80°C. lNMpenopbysa
ce /@ He BpW, 3a Aa ce n3berHe nospesa
Ha Yepena.

wwW.EUROHUNT.eu

ekunuposkal (Oumna 1 pbkaBuLLM).
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EUROHUNT sredstvo za ci$¢enje trofeja je
ucinkovita pomo¢ u &is¢enju trofeja. Tvari
sadrzane u proizvodu podrzavaju raz-
gradnju i odvajanje tkiva od kosti, ¢ime
se znacajno skracuje vrijeme kuhanja.

Napomene za primjenu:

1. Trofej treba oguliti, ukloniti ve¢e koma-
de tkiva, izvaditi mozak i oprati mozak
Supljinu.

2. Stavite lubanju u hladnu slanu otopinu
i namocite je 24 sata. Pazite da rogovi
ili rogovlje ne budu potopljeni, najbolje
je ukloniti rogove prije namakanja.

3. Pripremite dovoljnu koli¢inu mijesa-
njem 10-35 g na litru vode, za mjerenje
koristite prilozenu mjernu kapicu (10
ml = 10 g). Doza ovisi o starosti i vrsti
Zivotinje. Za mlade Zivotinje i posebno
srne, koristite 10-20 g/I, za starije Zivo-
tinje 20-35 g/I.

4. Zagrijte otopinu i mijeSajte dok se
sredstvo za cis¢enje potpuno ne otopi.
Zatim stavite lubanju u otopinu i na-
stavite grijati na oko 80°C. Preporuca
se da ne kuha, kako bi se izbjegla oste-
¢enja lubanje.
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Hrvatski I

Uklanja masnocu i ima posvjetljujuci uci-
nak, tako da trofej ve¢ djelomi¢no bude
izbjeljen. Za potpuno izbjeljivanje trofeja
moze se koristiti EUROHUNT izbjeljivac¢
trofeja kako bi se dovrsio proces.

5. Kontrolirajte lubanju stalno kako bi-
ste izbjegli prekuhavanje. Kada tkivo
po¢ne odvajati od lubanje, izvadite
ga i ocistite pomocu instrumenata za
disekciju i cetki. Ako je tedko ukloniti
cijelo tkivo, vratite lubanju u otopinu i
nastavite kuhati. Cesto je provjeravajte
i ocistite preostalo tkivo.

6. Temeljito isperite lubanju i ostavite da
se osusi.

7. Ako je potrebno, lubanju izbjelite s
EUROHUNT izbjeljiva¢em trofeja.

8. Nakon sus$enja, lubanju tretirajte s
EUROHUNT  njegom  trofeja il
EUROHUNT voskom za trofeje. Otvore-
nu otopinu mozete izliti u kanalizaciju.
Nosite osobnu zastithu opremu! (Za-
Stitne naocale i rukavice).
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EUROHUNT Trophéjy valiklis yra efektyvi na riebalus ir Sviesina, todél troféjus jau i§
pagalba valant troféjus. Produkto su- dalies iSbalinamas. Norint visiskai iSbalinti
dedamosios dalys padeda suskaidyti ir troféjy, galima naudoti EUROHUNT Tro-
atskirti audinius nuo kauly, taip zymiai phéjy baliklj, kad uzbaigtuméte procesq.
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sutrumpindamos virimo laikg. Jis pasali-

Naudojimo instrukcijos:

1

Troféjus turi bati nupléstas, didesnés
audiniy dalys pasalintos, smegenys
pasalintos, o smegeny ertmé isvalyta.

. |dékite kaukole j Saltg strymo tirpalq ir

palikite jg pamirkytq 24 valandas. Jsiti-
kinkite, kad ragai ar ragai nebaty pa-
nardinti, geriausia prie§ mirkymqg juos
pasalinti.

. Paruoskite tinkamgq kiekj, sumaisydami

10-35 g vienam litrui vandens, matuo-
kite su pridéta matavimo dangteliu (10
ml = 10 g). Dozé priklauso nuo amziaus
ir gyvuno rasies. Jauniems gyvinams ir
ypac elniams naudokite 10-20 g/I, vy-
resniems gyvanams 20-35 g/I.

. lkaitinkite tirpalg ir maisykite, kol vali-

klis visiskai istirps. Tada jdékite kaukole
i tirpalg ir toliau kaitinkite iki mazdaug
80°C. Rekomenduojama nevaryti, kad
baty isvengta kaukolés pazeidimo.

wwW.EUROHUNT.eu

. Nuolat tikrinkite kaukole, kad idveng-

tuméte pervirimo. Kai audiniai pra-
deda atsiskirti nuo kaukolés, iSimkite
jq ir iSvalykite su skerdimo jrankiais ir
Sepetéliais. Jei sunku visiskai padalinti
audinius, grgzinkite kaukolg j tirpalq ir
toliau virkite. Daznai tikrinkite ir iSvaly-
kite likusius audinius.

. Kruopsciai nuplaukite kaukole ir leiskite

jai isdziati.

. Jei reikia, kaukole isbalinkite su EURO-

HUNT Trophéjy balikliu.

. Po isdziGvimo kaukole apdorokite su

EUROHUNT Trophéjy priezidra arba
Trophéjy vasku. Tirpalg galima ispilti
kanalizacijq. Naudokite asmenine ap-
saugos jrangq! (apsauginiai akiniai ir
pirstinés).
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EUROHUNT Trofeju tiritdjs ir efektivs pa- balinosi, tadéjadi trofeja jau tiek daléji
ligs trofeju tiriSanai. Produktd esosas balindta. Pilnigai trofejas balind$anai var
vielas palidz nodardit un atdalit audus no izmantot EUROHUNT trofeju balinatdju,
kaula, tadéjadi ievérojami saisinot varisa- lai pabeigtu procesu.

TROFEJU TIRITAJS

EUROHUNT GmbH

Harzblick 25

No. 560795
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nas laiku. Tas nonem taukus un darbojas

PielietoSanas noradijumi:

1

Trofejai jabht nomizotai, lielakds audu
dalas janonem, jaiznem smadzenes un
jaizskalo smadzenu dobumi.

5. Nepartraukti kontrol&jiet galvaskausu,

lai izvairitos no parkarséSanas. Ja au-
dums sak atdalities no galvaskausa,
iznemiet to un notiriet ar sadalidanas

2. Novietojiet galvaskausu aukstd sals instrumentiem un birstém. Ja ir grati
$kiduma un mércéjiet to 24 stundas. nonemt visus audus, novietojiet gal-
Parliecinieties, ka ragi vai dzirdes orga- vaskausu atpakal kiduma un turpiniet
ni netiek iegremdéti skiduma, vislabak varidanu. Biezi parbaudiet un notiriet
ir nonemt ragus pirms mércésanas. atlikudos audus.

3. Sagatavojiet pietiekamu daudzumu, 6. Rapigi izskalojiet galvaskausu un |au-
sajaucot 10-35 g uz litru Gdens, lai jiet tam nozat.
meéritu, izmantojiet pievienoto mér-
kausi (10 ml = 10 g), deva ir atkariga no 7. Ja nepiecie$ams, baliniet galvaskausu
dzivnieka vecuma un sugas. Jauniem ar EUROHUNT trofeju balinatdju.
dzivniekiem un Tpasdi stirndm izmanto-
jiet 10-20 g/I, vecakiem dzivniekiem - 8. Péc zavéSanas apstraddjiet galvas-
20-35 g/I. kausu ar EUROHUNT trofeju kopsanu

vai vaska apstradi. Skidumu var izliet

4. Uzsildiet skidumu un samaisiet, lidz tiri- kanalizacija. Lietojiet personigo aiz-

tdjs pilnibd izskist. Péc tam novietojiet
galvaskausu skiduma un turpiniet uzsil-
dit lldz apméram 80°C, ieteicams ne-
karsét ldz varisands temperatdrai, lai
novérstu galvaskausa bojdjumus.

sardzibas aprikojumu!  (Aizsargbrilles
un cimdi).
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EUROHUNT trofee puhastusvahend on
efektiivne abivahend trofeede puhasta-
miseks. Tootes sisalduvad ained aitavad
kudede lagunemist ja eraldumist luust,
lihendades seeldbi keetmisaja oluliselt.

Kasutusjuhend:

1. Trofee peaks olema naha eemaldatud,
suuremad kudede massid eemaldatud,
aju valja véetud ja ajudds pestud.

2. Asetage kolju kiilma soolalahusesse ja
leotage seda 24 tundi. Veenduge, et
sarved voi sarved ei oleks vee all, kdige
parem on sarved enne leotamist ee-
maldada.

3. Valmistage piisav  kogus, segades
10-35 g Uhe liitri vee kohta. M&odtmi-
seks kasutage pakendi kilge kuuluvaid
médtmisndusid (10 ml = 10 g), annus
soltub loomaliigist ja vanusest. Noo-
remate loomade ja eriti metskitsede
puhul kasutage 10-20 g/I, vanemate
loomade puhul 20-35 g/I.

4. Kuumutage lahust ja segage, kuni
puhastusvahend on tdielikult lahustu-
nud. Seejarel asetage kolju lahusesse
ja kuumutage seda edasi umbes 80
°C-ni, kuid valtige keetmist, et kolju ei
saaks kahjustada.
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Eest; [

See eemaldab rasva ja omab valgenda-
vat toimet, nii et trofee on juba osaliselt
valgendatud. Trofee tdielikuks valgenda-
miseks saab kasutada EUROHUNT trofee
pleegitusvahendit, et protsessi Idpetada.

5. Kontrollige pidevalt koljut, et vdaltida
Ulekeemist. Kui kuded hakkavad kol-
just lahti tulema, tdmmake see valja
ja puhastage seda 6ikamisriistade ja
harjadega. Kui koiki kudesid on raske
eemaldada, asetage kolju tagasi la-
husesse ja jatkake keetmist. Kontrollige
sageli ja puhastage Ulejadnud kuded.

6. Loputage kolju pdhjalikult ja laske kui-
vada.

7. Kui vaja, valgendage kolju EUROHUNT
trofee pleegitusvahendiga.

8. Pdrast kuivamist tootle kolju
EUROHUNT trofee hooldusvahendi voi
trofee vahaga. Lahus véib minna kana-
lisatsiooni. Kandke isiklikku kaitsevarus-
tust! (Prillid ja kindad).
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